
نَبی عَ  تابِ هوشِ کِ

پیشگُفتار

ت نَبُوَ وِ پادشاهی شمالی اِسرائیل  نَبی دَ قَلمرَ نَبی بعد از عاموس  عَ  هوشِ

فتار رِ لاتِ کَلو گِ شکِ م دَ مُ بُود و مردُ ج  رَ ج-و-مَ رَ ره هَ و زمان دَ سامِ وکد، دَ امزُ مُ

ر توی داوند قد یگ خاتُو دَ نامِ جومِ عَ دَ اَمرِ خُ تاب هوشِ روعِ امزی کِ بُود. دَ شُ

ه بَلدِ ی یگ تَشبیه  وکُنه. اِ فایی مُ عَ بےوَ شه‌گری کده قد هوشِ ر فاحِ ونه و جومِ مُ

خاب کده نتِ و اِ یثِ قَوم خُ بَنی اِسرائیل ره بحَ داوند  ون خُ بَنی اِسرائیل اَسته، چُ

داوند یده کد و قد خُ بَنی اِسرائیل عهد ره باربار مَ قد ازوا عهد بسته کد، ولے 

وی رُست رقمی که یگ خاتُو قد شُ رد؛ دُ وُ وی اَ بُت‌ها رُ شِ  ستِ فایی کده دَ پرَ بےوَ

بَنی رے،  یگه موره. اَ ردای دِ شه‌گری کده دَ پیشِ مَ ونه و فاحِ فایی مُ و بےوَ خُ

رد-و-بر ت‌های گِ لَّ قِ راه-و-رَسمِ مِ طابِ دایونِ بیگَنه دُعا کد و مُ اِسرائیل دَ پیشِ خُ

ونا بُود. اُ شه‌گری شی  زدِ فاحِ ست بیره که مُ لاتِ کَلو دَ دِ و رفتار کد تا حاصِ خُ

فتو دَ رِ ک گِ ه کومَ بَلدِ دا کُنه،  و ره دَ خُ کُل خُ یتِ جنگ دَ جای که تَوَ نان دَ غَ امچُ

داوند قَومِ اِسرائیل ره بارها ملَکَت‌ها رفت. امزی خاطر خُ پیشِ پادشایونِ مَ

شه‌گری شی توره وی، و بارها از فاحِ و ره شُ ونه و خود خُ طاب مُ و خِ خاتُون خُ

فا. س باوَ یقَ داوند چِ بُوده و خُ فا  س بےوَ یقَ ح کنه که قَومِ اِسرائیل چِ وگه تا واضِ مُ

بُود لاً نا بَنی اِسرائیل ره کامِ نَبُود که  ه ازی  بَلدِ عَ  ه هوشِ یلِ داوند دَ وسِ پَیغامِ خُ ی  اِ
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بُت‌ها ره ایله کنه و پس شِ  ستِ ونا توبه کده پرَ بُود که اُ ه ازی  بَلدِ ه  بَلکِ کنه، 

ید لِ دِ ح قابِ ورِ واضِ تاب بطَ رِ امزی کِ وضوع دَ فصلِ آخِ ی مَ داوند بییه؛ اِ ون خُ سُ

اَسته.

یدیه و فرایم« و »اسرائیل« یگ معنیٰ مِ بَشه که »اِ ه  جِ تَوَ نده‌ها باید مُ خانِ

مِ »پادشاهی شمالی اِسرائیل« اَسته. مقصد شی مردُ

وضوع‌ها بَندی مَ طبقه-

فایی اِسرائیل ه بےوَ بَلدِ ثال  عَ یگ مِ نَوارِ هوشِ خا

)‎۲:۲( فایی مجازات بخاطرِ بےوَ

)‎۱:۳( فا عَ و خاتُونِ بےوَ هوشِ

)‎۱:۴( ه اِسرائیل و پیشوایونِ ازوا بَلِ دعاها دَ  اِ

)‎۱:۵( ه اِسرائیل بَلِ ت دَ  قضاوَ

)‎۱:۸( ردباد اَسته لِ اِسرائیل گِ حاصِ

)‎۱:۹( زای اِسرائیل جَ
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)‎۱:۱۱( ه اِسرائیل بَلدِ دا  بَتِ خُ حَ مُ

)‎۱۲:۱۱( گُناهِ قَوم

)‎۱:۱۳( ه اِسرائیل بَلِ دا دَ  بِ خُ ضَ قار و غَ

)‎۱:۱۴( ت دَ توبه دعوَ
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زقیا زیا، یوتام، آحاز و حِ داوند که دَ روزای پادشاهی عُ ۝۱ کلامِ خُ  ۱
ه یوآش پادشاهِ اِسرائیل دَ بعام باچِ ودا و دَ روزای پادشاهی یرُ پادشایونِ یهُ

د، ازی قرار اَسته: ل شُ ه بئیری نازِ عَ باچِ هوشِ

فایی اِسرائیل ه بےوَ بَلدِ ثال  عَ یگ مِ نَوارِ هوشِ خا

عَ گُفت: داوند دَ هوشِ د، خُ ل شُ عَ نازِ داوند که دَ هوشِ ین کلامِ خُ لِ اوّ
 ۝۲

پَیدا ولاد  ه تُو اَ بَلدِ شه‌گری  یر تا از فاحِ گِ شه بِ و یگ خاتُونِ فاحِ ه خُ بَلدِ و،  ”بورُ

ونه.“ شه‌گری مُ بَرملا فاحِ فایی کده و  داوند بےوَ ی سرزمی قد خُ کُنه، چراکه اِ

ه شی یگ بَلدِ ده  کامتُو شُ و شِ فت و اُ رِ بلایم ره گِ ر دُخترِ دِ و رفته جومِ ۝۳ پس اُ

یید. باچه زَ

زرعیل نام کُو، چراکه بعد از و ره یِ عَ گُفت: ”اُ داوند دَ هوشِ ۝۴ اوخته خُ

و نَوارِ ییهُ ده از خا زرعیل ریختَنده شُ ونی ره که دَ یِ قامِ خُ نتِ یگ زمانِ کم اِ

و روز کمونِ ۝۵ و دَ امزُ م.  وبرُ بَین مُ نَوارِ اِسرائیل ره از  م و پادشاهی خا یرُ یگِ مِ

نُم.“ و یده مُ زرعیل مَ ه یِ رِّ اِسرائیل ره دَ د

عَ داوند دَ هوشِ یید. اوخته خُ د و یگ دُختر زَ کامتُو شُ ر بسم شِ ۝۶ جومِ

نَوارِ اِسرائیل رَحم ه خا بَلِ یگه دَ  و ره »لو-روحامه« نام کُو، چراکه ما دِ گُفت: ”اُ

نُم. و ودا رَحم مُ نَوارِ یهُ ه خا بَلِ ن ما دَ  ۝۷ لیکِ م.  بُبخشُ ونا ره بسم  نُم که اُ و نَمُ
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پَیدا جات  ه کَمو، شمشیر، جنگ، اَسپو و اَسپ‌سوارا نِ یلِ ونا دَ وسِ رے، اُ اَ

یُم.“ ید جات مِ ونا ره نِ دای ازوا، اُ داوند، خُ ه ما خُ بَلکِ ونه،  نَمُ

د و یگ کامتُو شُ و شِ د، اُ یر جدا کدُ ر لو-روحامه ره از شِ یکه جومِ ۝۸ وختِ

و ره »لو-عمی« نام کُو، چراکه داوند گُفت: ”اُ ۝۹ اوخته خُ یید.  یگه زَ ه دِ باچِ

یَستُم. مو نِ دای شُ ید و ما خُ یَستِ مو قَوم مه نِ شُ

یتَنه نَه کس اندازه مِ وشه که  بَنی اِسرائیل رقمِ ریگِ دریا مُ عدادِ  ۝۱۰ ولے تِ

زوا ید،‘ دَ یَستِ مو قَوم مه نِ د، ’شُ زوا گُفته شُ و جای که دَ ساب؛ و دَ امزُ نَه حِ و 

مِ اِسرائیل ودا و مردُ مِ یهُ ۝۱۱ اوخته مردُ نده.‘  دای زِ یچای خُ وشه، ’بچکِ گُفته مُ

وشه، ونا از زمی باله مُ ونه و اُ ین مُ و یگ رهبر تعیِ ه خُ بَلدِ وشه و  یگجای مُ

بَشه. و رگ مُ بُزُ زرعیل، روزِ  چراکه روزِ یِ

و ره »روحامه.« ید و خوارون خُ بُگِ و ره »عمی«  رارون خُ ۝۱ بِ  ۲

فایی مجازات بخاطرِ بےوَ

ید، و دعوا کنِ ه خُ ید، قد آبِ ۝۲ دعوا کنِ

ییه و خاتُون مه نِ چراکه اُ

یَستُم. وی شی نِ و ما شُ
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ور کُنه و دُ وی خُ و ره از رُ شه‌گری خُ و فاحِ ید تا اُ دعوا کنِ

و؛ ستونای خُ و ره از قدِ پِ ناکاری خُ و زِ

نُم و چ مُ و ره لُ بُر کده اُ نَه ما کالای شی ره  ۝۳ اگه 

وکنُم. د جور مُ دُ د شُ لُ و ره رقمِ روزی که تَوَ و اُ

و ره رقمِ بیابو جور کده ما اُ

نُم و یل مُ شک تَبدِ ینِ خُ دَ زمِ

م. وکُشُ و از تُشنَگی مُ

نُم، و نَمُ و ام رَحم  یچای ازُ ه بچکِ بَلِ ۝۴ ما دَ 

شه‌گری اَسته. یچای فاحِ ونا بچکِ چراکه اُ

شه‌گری کد؛ ه ازوا فاحِ ون آبِ چُ
 ۝۵

رمانه کد. بُود، رفتارِ بےشَ ه شی  ونا دَ کَورِ خاتُونی که اُ

م؛ و مورُ قای خُ پُشتِ عاشُ و گُفت: ’ما از  و قد خود خُ ون اُ چُ
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ره، ره، کتان مَ م مَ ره، پاشُ ره، آو مَ ونا نان مَ اُ

یدیه.‘ ز مه مِ ره دَ نی مَ چی کدَ ره و وُ روغون مَ

نُم و بَند مُ و ره قد خارها  ۝۶ امزی خاطر ما راهِ ازُ

نَتَنه. پَیدا  و ره  نُم تا راهِ خُ و و دیوال آباد مُ ردِ ازُ و دَ گِ

وه، ودَ و مُ قای خُ مبالِ عاشُ و از دُ ۝۷ اُ

ونه؛ نَمُ یر  ونا ره گِ ن اُ لیکِ

وپاله، ونا ره مُ و اُ اُ

یتَنه. نَمِ پَیدا  ونا ره  ن اُ لیکِ

م، و مورُ ه خُ لنِ وی اوّ ده پس دَ پیشِ شُ وگیه: ’ما باله شُ و مُ اوخته قد خُ

بُود.‘ وبتَر  ه مه خُ بَلدِ یت از آلی کده  و غَ ون اُ چُ

م بُودُ ست که ما  نِ یدَ نَمِ و  ۝۸ اُ

م؛ دُ یتُون دَ ه و شراب و روغونِ زَ لّ و غَ زُ که دَ
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م، یمو کدُ رَ ه شی پِ بَلدِ ای ره که ما  لّ نُقره و طِ و 

د. فاده شُ بَعل اِستِ بُتِ  ه  بَلدِ ونا  اُ

و ره دَ وخت شی ه خُ لِ ۝۹ امزی خاطر ما غَ

م یرُ یگِ و ره دَ فصل شی پس مِ و شراب خُ

نده، و ره پوشَ چی ازُ و ره که لُ م و کتان خُ و پاشُ

نُم. و ور مُ و دُ ازُ

و ره ۝۱۰ آلی ما شرمگاهِ ازُ

نُم و پَرده مُ قای شی بے دَ پیشِ نظرِ عاشُ

یتَنه. نَمِ ست مه خلاص کده  و ره از دِ و هیچ کس اُ

نُم: و بَند مُ ۝۱۱ ما تمامِ خوشی‌های شی ره 

نَو، روزای آرام یدها، ماه‌های  عِ

ه شی ره. دِ ین شُ و تمامِ جشن‌های تعیِ
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نُم، و یر شی ره تباه مُ رختای انجِ ۝۱۲ ما تاک‌های انگُور و دِ

ه ازوا گُفتُد: و دَ بارِ که اُ

زد مه اَسته ’اینَمیا مُ

ده.‘ ز مه دَ قای مه دَ که عاشُ

نُم و ونا ره جنگل جور مُ ما اُ

وخوره. ونا ره مُ حشی اُ رای وَ و جانوَ

یُم، ید زا مِ د، جَ ین کدُ بَعل تعیِ بُت‌های  ه  بَلدِ و ره بخاطرِ روزای که  ۝۱۳ ما اُ

یم کد بُخورِ خوشبُوی تقدِ ه ازوا  بَلدِ و  بخاطرِ روزای که اُ

و آرایش کده ه خُ یگه گوش-و-گانِ و خود ره قد گوشواره‌ها و دِ

و رفت قای خُ پُشتِ عاشُ از 

شت کد.“ پُرمُ ره  و مَ

وگیه. داوند مُ ی ره خُ اِ
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نُم و لَم مُ و ره مَ ودِ پگِ کارای شی، اینه، ما اُ ”باوجُ
 ۝۱۴

م و ره دَ بیابو میرُ و اُ

وگیُم. ین مُ لشِ و تورای دِ و قد ازُ

یُم ید و مِ زُ ونجی ما تاک‌های انگُور شی ره دَ ون دَ اُ چُ
 ۝۱۵

نُم. و ید جور مُ ه اُمِ خور ره درگِ ه عَ رِّ و د

و و رقمِ روزای جوانی خُ ونجی اُ دَ اُ

وشه.“ د، از اَید مُ بُرو اَمَ صر  ینِ مِ و رقمِ روزی که از سرزمِ

وگیه: داوند مُ ۝۱۶ خُ

وی مه،‘ وگی، ’شُ ز مه مُ و روز تُو دَ ”دَ امزُ

ونی. نَمُ بَعل مه،‘ کُوی  یگه ’ ره دِ و مَ

نُم و ور مُ بَعل ره از دان تُو دُ بُت‌های  ون ما نام‌های  چُ
 ۝۱۷

وشه. نَمُ فته  رِ یگه گِ و نام‌های ازوا دِ
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وا و کوی هَ رغَ رای بیابو، مُ بَنی اِسرائیل و جانوَ و روز ما قد  ۝۱۸ دَ امزُ

نده های زمی خزِ

نُم و یگ عهد بسته مُ

و کَمو، شمشیر و جنگ ره

نُم و ینِ ازوا گُم مُ از سرزمِ

لح-و-اَمنیَت خاو بوره. ونا دَ صُ م که اُ وشُ ث مُ و باعِ

نُم؛ و و مُ بَد دَ نام خُ ۝۱۹ ما تُو ره تا اَ

نصاف ما تُو ره قد عدالت و اِ

نُم. و و مُ بَت و رَحمت دَ نام خُ حَ و قد مُ

نُم و و مُ ۝۲۰ ما تُو ره دَ وفاداری دَ نام خُ

داوند اَستُم.“ ونی که ما خُ قرار مُ و تُو اِ

وگیه: داوند مُ ۝۲۱ خُ

یُم، ید و روز ما جواب مِ ”دَ امزُ
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یُم ید ما دَ درخاستِ آسمونا جواب مِ

یدیه؛ ونا دَ درخاستِ زمی جواب مِ و اُ

یدیه ه و شراب و روغو مِ لّ یجه غَ ۝۲۲ و زمی دَ نتِ

ونه.‘ شت مُ دا کِ وگیه، ’خُ ونا مُ و اُ

نُم؛ و شت مُ و دَ زمی کِ ه خود خُ بَلدِ ما اِسرائیل ره 
 ۝۲۳

نُم و ه »لو-روحامه« رَحم مُ بَلِ ما دَ 

وگیُم، ’تُو قَوم مه اَستی؛‘ و دَ »لو-عمی« مُ

دای مو اَستی.‘“ وگیه، ’تُو خُ ونا مُ و اُ

فا عَ و خاتُونِ بےوَ هوشِ

ه وقِ و و خاتُونی ره که معشُ ز مه گُفت: ”بسم بورُ داوند دَ ۝۱ خُ  ۳
بَنی اِسرائیل ره داوند  و رقم که خُ ن، امُ دَ ناکار اَسته دوست بِ و و زِ ق خُ عاشُ

وی کده و کیک‌های یگه رُ دایونِ دِ ون خُ ونا سُ ودِ که اُ نه، باوجُ یدَ دوست مِ

ره.“ بُت‌ها اَسته خوش دَ شی ره که نذرِ  شمِ کِ
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و زُ ۝۳ و دَ م  یدُ و خرِ ر جَ یم بارِ خَ نُقره، یگ و نِ ثقال  و ره دَ پوزده مِ ۝۲ پس اُ

نَکنی و قد شه‌گری  نی؛ تُو باید فاحِ بُمَ ه روزای کَلو قد ازمه  بَلدِ گُفتُم: ”تُو باید 

نُمایانگرِ ازی اَسته ی  ون اِ چُ
 ۝۴ م.“  وشُ نَمُ نی و ما ام قد ازتُو خاو  نَشُ رد خاو  مَ

ونِ دُ ونِ قُربانی، بِ دُ ونِ رهبر، بِ دُ ونِ پادشاه، بِ دُ ه روزای کَلو بِ بَلدِ بَنی اِسرائیل  که 

وشه. ش مُ ستِ ومَنه که دَ خانه پرَ بُت‌های مُ ونِ  دُ ونِ ایفود و بِ دُ شی و بِ ستِ ستُونِ پرَ

ونه و و ره طلب مُ دای خُ داوند، خُ بَنی اِسرائیل پس مییه و خُ و  ۝۵ بعد ازُ

ونا ترس-و-اِحترامِ رے، روزای مییه که اُ ونه؛ اَ ود ره مُ آرزوی پادشاهی داوُ

وشه. یدیه و از نیکی شی برخوردار مُ و جای مِ ل‌های خُ داوند ره دَ دِ خُ

ه اِسرائیل و پیشوایونِ ازوا بَلِ دعاها دَ  اِ

لافِ داوند دَ خِ ون خُ ید، چُ شنَوِ داوند ره بِ بَنی اِسرائیل کلامِ خُ ی  ۝۱ اَ  ۴
وگیه: دعا کده مُ نده‌های امزی سرزمی اِ باشِ

ره ود دَ نَه راستی و وفاداری وجُ مو  ین شُ ”دَ سرزمِ

دا. ناختِ خُ نَه ام شِ و 

ونه؛ نَمُ فا  و وَ وخوره و دَ قَسم خُ م قَسم مُ ۝۲ مردُ

یده سِ و رَ وج خُ ناکاری دَ اَ زی و زِ قتل، دُ
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یدیه. خ مِ ونریزی رُ پُشتِ خُ ونریزی از  و خُ

ونه مو ماتَم مُ ین شُ ۝۳ امزی خاطر سرزمِ

ونه ندگی مُ ز شی زِ و پگِ کسای که دَ

وا کوی هَ رغَ رای بیابو و مُ قد جانوَ

یَه. بَین رفتو  و حتیٰ ماهیای دریا دَ حالِ از 

و دعوا کُنه ه خُ یگِ نَباید قد یگدِ ودِ ازی، هیچ کس  با وجُ
 ۝۴

ت کُنه، یگه نفر ره ملامَ و یا دِ

ی پیشوایو! مو اَسته، اَ چراکه دعوای مه قد شُ

ید یلَخشِ یتِ روز مِ مو دَ غَ ۝۵ شُ

یلَخشه مو دَ وختِ شاو مِ نَبی ام قد شُ و 

نُم. و بُود مُ مو، اِسرائیل ره نا ه شُ و ما آبِ

ده؛ بُود شُ نختون مه نا ۝۶ قَوم مه از خاطرِ ناشِ
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د کدید نختو ره رَ مو شِ ازی که شُ

نُم. و د مُ و رَ بُودون خُ مو ره از پیشوا  ما ام شُ

شت کدید، پُرمُ و ره  دای خُ مو شریعتِ خُ و ازی که شُ

نُم. و شت مُ پُرمُ مو ره  یچای شُ ما ام بچکِ

د، ونا کَلو شُ س که اُ یقَ ۝۷ هر چِ

د مه گُناه کد؛ ونا دَ ضِ وقَس کَلو اُ امُ

نُم. و یل مُ رم-و-رَسوایی تَبدِ رگی ازوا ره دَ شَ بُزُ کوه-و- پس ما شِ

ونه و جور مُ ره خوراک خُ ونا قُربانی گُناهِ قَوم مَ ۝۸ اُ

و جان‌های ازوا دَ طماعِ گُناهِ قَوم مه اَسته.

یزی که سرِ قَوم مییه، سرِ پیشوایو ام مییه: ۝۹ امزی خاطر چِ

یُم ید زا مِ ونا ره بخاطرِ راه‌ها-و-رفتارهای ازوا جَ ما اُ

نُم. یرسَ زای اعمالِ ازوا مِ ونا ره دَ سَ و اُ
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وشه؛ نَمُ وخوره، مگم سیر  ونا مُ ۝۱۰ اُ

وشه. نَمُ عدادِ ازوا کَلو  ونه، مگم تِ شه‌گری مُ ونا فاحِ اُ

داوند ره ایله کده ونا خُ چراکه اُ

شه‌گری کُنه. ۝۱۱ فاحِ قفِ  تا خودون ره وَ

وبره. بَین مُ نَو عقل ره از  شرابِ کُهنه و 

ونه ره مُ ه چیو مشوَ ۝۱۲ قَوم مه قد یگ ٹوٹِ

یدیه. دایت مِ ه ازوا هِ بَلدِ و تَیاقِ پالگری ازوا 

ونا ره گُمراه کده شه‌گری اُ چراکه روحِ فاحِ

ده. وی‌گردو شُ و رُ دای خُ شه‌گری کده از خُ ونا فاحِ و اُ

ونه یلی‌های کوه‌ها قُربانی مُ ونا دَ قِ ۝۱۳ اُ

بَلُوط، رختِ  په‌ها، دَ تَی دِ ه تِ بَلِ و دَ 

نه، وسوزَ بُخورِ خوشبُوی مُ رختِ پاشه‌خانه  رختِ بید و دِ دِ
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ره. وب دَ ه خُ ونا سایِ چراکه اُ

ونه شه‌گری مُ مو فاحِ امزی خاطر دُخترون شُ

وشه. نا مُ بِ زِ رتکِ مو مُ و بیری‌گون شُ

ونه شه‌گری مُ یکه فاحِ مو ره وختِ ۝۱۴ ما دُخترون شُ

یُم، ید نَمِ زا  ونه جَ ناکاری مُ یکه زِ یتِ مو ره غَ و بیری‌گون شُ

ونه بَرخاست مُ شت-و- شه‌ها شِ ردا خودون شی قد فاحِ چراکه مَ

وکُنه. بُتخانه قُربانی مُ شه‌های  و قد فاحِ

وشه. نَدره تباه مُ دَ امزی رقم قَومی که فهم 

ونی، شه‌گری مُ ه تُو فاحِ ی اِسرائیل، اگرچِ ۝۱۵ اَ

نه. ودا گُناهکار شُ نَیل که یهُ

ید، وِ نَرَ لجال  بادتگاهِ جِ دَ عِ

ید نِ نَشُ بُر  ن  بَیت-آوِ دَ 
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نده.‘ دای زِ ید، ’قَسم دَ خُ نَگِ و قَسم خورده 

یکه جونه‌گاو سرکَش اَسته، ۝۱۶ رقمِ

و رقم سرکَش اَسته. اِسرائیل ام امُ

یتَنه داوند مِ پس آیا خُ

نه؟ رَ چَ ر‌های کٹه بِ ونا ره رقمِ باره‌ها دَ علَفچَ اُ

ده؛ بُت‌ها یگجای شُ فرایم قد  ۝۱۷ اِ

ید. و ره تنها بیلِ اُ

د، یکه شرابخوری ازوا خلاص شُ ۝۱۸ وختِ

ونه؛ روع مُ ناکاری ره شُ ونا زِ اُ

ره. ر ره کَلو خوش دَ کمرانای ازوا راه‌های شرم‌آوَ حُ

وبره نده مُ و پیچَ ونا ره دَ بال‌های خُ ۝۱۹ باد اُ

وشه. نده مُ و شرمِ ونا از قُربانی‌های خُ و اُ
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ه اِسرائیل بَلِ ت دَ  قَضاوَ

ید! شنَوِ ی ره بِ ی پیشوایو، اِ ۝۱ اَ  ۵
ید! ه کنِ جُ نَوارِ اِسرائیل، تَوَ ی خا اَ

ید! نَوارِ پادشاه، گوش کنِ ی خا اَ

نی اَسته؛ مو اَمدَ ه شُ بَلِ ت دَ  ون قَضاوَ چُ

ید بُودِ صفه رقمِ یگ دام  مو دَ مِ چراکه شُ

ده. وار شُ ه کوهِ تابور رقمِ یگ جالِ اَ بَلِ و دَ 

رق اَسته؛ ۝۲ یاغیا دَ کُشتار غَ

نُم. و ما پگِ ازوا ره اِصلاح مُ

م، ینَخشُ فرایم ره مِ ۝۳ ما اِ

ییه؛ رے، اِسرائیل از نظر مه تاشه نِ اَ

دے، شه‌گری شُ بِ فاحِ رتکِ فرایم، تُو مُ ی اِ علاً اَ چراکه فِ
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ده. س شُ نَجِ رے، اِسرائیل  اَ

و بییه، دای خُ ون خُ نَمیله که پس سُ ونا ره  ۝۴ اعمالِ ازوا اُ

ودِ ازوا اَسته شه‌گری دَ وجُ ون روحِ فاحِ چُ

ینَخشه. نَمِ داوند ره  ونا خُ و اُ

یدیه؛ دی مِ و شاهِ لافِ ازُ ورِ اِسرائیل دَ خِ ۝۵ غرُ

یلَخشه و مِ فرایم بخاطرِ گُناهِ خُ اِسرائیل، یعنی اِ

یلَخشه. ودا ام قد ازوا قَتی مِ و یهُ

وبره و ره مُ ونا رمه‌ها و گَله‌های خُ ۝۶ اُ

لبه، طَ داوند ره بِ یَتِ خُ تا رِضا

یتَنه؛ نَمِ ل کده  ن حاصِ لیکِ

فته. رِ ور گِ و خود ره ازوا دُ ون اُ چُ

داوند خاینانه رفتار کده، ونا قد خُ ۝۷ اُ
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رده. وُ نیا اَ ولادای حرامزاده دَ دُ ون اَ چُ

نَوِ ازوا پس آلی جشنِ ماهِ 

ونه. ینای ازوا قتی قُورت مُ ونا ره قد زمِ اُ

ید دا بیرِ بعه دَ صَ شیپُور ره دَ جِ
 ۝۸

و شیپُورِ زنگِ خطر ره دَ رامه.

ید؛ یغ-و-شور کنِ ن چِ بَیت-آوِ دَ 

ین! نیامِ ی بِ و ره توخ کُو، اَ پُشت خُ

وشه. نه مُ زا یگ بیرَ فرایم دَ روزِ جَ ۝۹ اِ

ما دَ مینکلِ طایفه‌های اِسرائیل

وشه. ع مُ نُم که حتماً واقِ و یزی ره اِعلان مُ چِ

ده ودا رقمِ کسای شُ ۝۱۰ رهبرای یهُ

یدیه. یر مِ پُلوان‌های زمی ره تغیِ ه  که سنگ-ایشتِ
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ه ازوا بَلِ و ره دَ  ب خُ ضَ پس ما غَ

نُم.  یریزَ رقمِ آو مِ

یره، یگِ تَم قرار مِ لم-و-سِ دِ ظُ ورِ فرایم مَ ۝۱۱ اِ

وشه، و مُ وجَ ت جَ رے، دَ وختِ قَضاوَ اَ

بُت‌ها بوره. پُشتِ  فت که از  رِ یم گِ و تصمِ چراکه اُ

فرایم رقمِ کویه اَستُم ه اِ بَلدِ ۝۱۲ امزی خاطر ما 

گی. یدَ ودا رقمِ پوسِ نَوارِ یهُ ه خا بَلدِ و 

ید و ره دِ فرایم ناجوری خُ ۝۱۳ امی که اِ

و ره، ودا زَخم خُ و یهُ

ور رفت فرایم دَ آشُ اِ

یی کد. رگ شی نفر رَ بُزُ ک دَ پیشِ پادشاهِ  ه طلبِ کومَ بَلدِ و 

یتَنه نَمِ ده  مو ره شفا دَ و شُ ن اُ لیکِ
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یتَنه. نَمِ لاج  مو ره عِ و زَخم شُ

فرایم رقمِ شیر اَستُم ه اِ بَلدِ ۝۱۴ چراکه ما 

ران. ودا رقمِ شیرِ غُ نَوارِ یهُ ه خا بَلدِ و 

م؛ و مورُ نُم و دَ راهِ خُ و ونا ره پاره مُ ما خود مه اُ

یتَنه. نَمِ ونا ره خلاص  م و هیچ کس اُ وبرُ فته مُ رِ ونا ره گِ ما اُ

م و مورُ ده پس دَ جای خُ یی شُ ما رَ
 ۝۱۵

وی ازمه ره طلب کُنه. قرار کُنه و رُ و ره اِ ونا گُناهِ خُ یکه اُ یتِ تا غَ

ونه، ک طلب مُ ل از مه کومَ یبت از تَی دِ صِ ونا دَ وختِ تَنگی-و-مُ اُ

داوند بوری، ون خُ ید که پس سُ وگیه: ’بیِ و مُ
 ۝۱  ۶

یدیه؛ و مو ره شفا مِ و پاره کده و اُ ون اُ چُ

ونه. بَندی مُ کسته  و شِ ده و اُ ربه زَ و ضَ اُ

یدیه ندگی تازه مِ و مو ره زِ و روز اُ ۝۲ بعد از دُ
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وکُنه لجی مُ رخَ م مو ره اَ وّ و دَ روزِ سِ

ندگی کُنی. و زِ ورِ ازُ ضُ تا مو دَ حُ

نَخشی داوند ره بِ ید که خُ ۝۳ پس بیِ

دی. دامه بِ و اِ ناختِ ازُ شِ سخت دَ شِ و قد کوشِ

تمی اَسته؛ دونِ روز حَ ک مو رقمِ واز شُ ه کومَ بَلدِ و  اَمدونِ ازُ

ر شِ آخِ ل و بارِ شِ اوّ و رقمِ بارِ اُ

ه مو مییه.‘ بَلِ ونه دَ  که زمی ره سیرآو مُ

یزکار کنُم؟ فرایم، ما قد ازتُو چِ ی اِ ۝۴ اَ

یزکار کنُم؟ ودا، ما قد ازتُو چِ ی یهُ اَ

بح اَسته رهای صُ مو رقمِ آوُ بَت-و-وفاداری شُ حَ ون مُ چُ

بَین موره. ستی از  و رقمِ شبنمی که دِ

دونِ ازوا که-و-پرچه شُ و از تِ ه اَنبیای خُ یلِ ونا ره دَ وسِ ۝۵ امزی خاطر ما اُ

م باخبر کدُ
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م؛ و کُشتونِ ازوا ره اِعلان کدُ ه تورای دان خُ یلِ و دَ وسِ

بُوده. نُور روشو  ثلِ  ت مه مِ و قَضاوَ

نَه قُربانی؛ یُم،  بَت-و-وفاداری میخا حَ ون ما مُ چُ
 ۝۶

ناسی ره از قُربانی‌های سوختَنی کده کَلوتر خوش دا شِ و خُ

م. رُ دَ

یده ونا عهد ره دَ شارِ آدم مَ و رقم که اُ یده کد، امُ ونا عهد ره مَ ن اُ ۝۷ لیکِ

کد

ونجی قد ازمه خاینانه رفتار کد. و دَ اُ

لعاد شارِ گُناهکارا اَسته، ۝۸ جِ

ونریزا. شارِ خُ

ینه، یشِ م مِ ینِ مردُ نا دَ کمِ و رقم که راهزَ امُ
 ۝۹

ن اَسته؛ و رقم پیشوایو ام راهزَ امُ

ونه کیم کُشتار مُ ونا دَ راهِ شِ اُ
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وشه. نده مُ هِ نایت‌های تکاندِ بِ جِ رتکِ و مُ

یدیم؛ حشتناک ره دِ یزِ وَ نَوارِ اِسرائیل یگ چِ ۝۱۰ ما دَ خا

ده. س شُ نَجِ رے، اِسرائیل  ونجی اَسته؛ اَ فرایم دَ اُ شه‌گری اِ فاحِ

ده. ین شُ ت تعیِ ه ازتُو ام وختِ قضاوَ بَلدِ ودا،  ی یهُ ۝۱۱ اَ

م، و ره پس بیرُ یُم خوشبَختی‌های قَوم خُ یکه ما میخا ۝۱ هر وختِ  ۷
یُم، د یُم اِسرائیل ره شفا بِ یکه ما میخا هر وختِ

فرایم گُناه‌های اِ

وشه؛ لا مُ بَرمَ یگه ام  ره دِ ه سامِ یرانِ و اعمالِ شرِ

ونه، ونا فریبکاری مُ چراکه اُ

ر مییه زای شی دَ خانه‌ها دَ دُ

وکُنه. ت مُ نای شی غارَ و راهزَ

ونه نَمُ کر  و فِ ل‌های خُ ونا دَ دِ ۝۲ و اُ
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م. یرُ یگِ و مِ ت‌های ازوا ره دَ یاد خُ که ما پگِ شرارَ

یره کده ردگِ ونا ره گِ آلی اعمالِ ازوا اُ

ونا دَ پیشِ نظر مه اَسته. و اُ

و ت خُ ه شرارَ یلِ ونا پادشاه ره دَ وسِ ۝۳ اُ

ونه. و خوش مُ ه دروغ‌های خُ یلِ و رهبرا ره دَ وسِ

ناکارا اَسته؛ ونا پگ شی زِ ۝۴ اُ

ونا رقمِ تنُورِ داغ اَسته اُ

یدون شی یر تا رسِ ختونِ خمِ رَ که نانبای از شِ

دیه. ش ره شور بِ نَدره که آتِ ت  ورَ ضرُ

۝۵ دَ روزِ جشنِ پادشاهِ ازوا

وشه؛ کٹه‌کَلونا از گرمی شراب ناجور مُ

ندگرا یگ یشخَ و رِ راز کده قد امزُ و ره دِ ست خُ و پادشاه ام دِ

وشه. جای مُ
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ی اَسته ندگرا رقمِ تنُور اَلّ یشخَ ل‌های رِ ۝۶ دِ

وشه. یک مُ و نزدِ کار خُ و دَ شِ

وسوزه بِ ازوا آرام آرام مُ ضَ تمامِ شاو قار-و-غَ

یره. یگِ ر مِ ش دَ ه آتِ بح رقمِ اَلَنگِ یتِ صُ و دَ غَ

۝۷ پگِ کٹه‌کَلونا رقمِ تنُورِ داغ اَسته

ونه. و ره قُورت مُ ونا رهبرای خُ و اُ

ده گون شُ تمامِ پادشایونِ ازوا سرنِ

ونه. نَمُ ک طلب  مِ ازوا از مه کومَ و هیچ کُدَ

ونه؛ یگه گٹ مُ فرایم خود ره قد قَوم‌های دِ ۝۸ اِ

ده. نَشُ وی  په رُ وی تاوه اَسته که چَ فرایم نانِ رُ اِ

وخوره، و ره مُ تِ ازُ ۝۹ بیگَنه‌گو قُوَ

نه. یدَ نَمِ و  ن اُ لیکِ
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ده، یت شُ و تِ ویای سرِ ازُ سفیدی دَ مُ

نه. یدَ نَمِ و  ن اُ لیکِ

یدیه؛ دی مِ و شاهِ لافِ ازُ ورِ اِسرائیل دَ خِ ۝۱۰ غرُ

نَمییه و  دای خُ داوند، خُ ون خُ و پس سُ ولے اُ

وشه. نَمُ و  ونا طلبگارِ ازُ یزا اُ ودِ پگِ امزی چِ و باوجُ

فرایم رقمِ یگ کَوتر ۝۱۱ اِ

ده؛ نادو و بےعقل شُ

ونه ک کُوی مُ ه کومَ بَلدِ صر ره  مِ

فتو موره. رِ ک گِ ور کومَ و دَ پیشِ آشُ

م زُ یندَ ه ازوا مِ بَلِ و ره دَ  ونا موره ما تور خُ یکه اُ ۝۱۲ دَ حالِ

نُم و وا تاه مُ کوی هَ رغَ ونا ره رقمِ مُ و اُ

یده، اِصلاح سِ قِ خبری که دَ جماعتِ ازوا رَ طابِ ونا ره مُ و اُ

نُم. و مُ
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ده! وی گردو شُ ونا از مه رُ ون اُ ۝۱۳ وای دَ حالِ ازوا، چُ

ش کده! د مه شورِ ونا دَ ضِ ون اُ نه، چُ یبِ ازوا شُ بُودی نصِ نا

یُم، د جات بِ ونا ره نِ یُم اُ ما میخا

د مه دروغ گُفته موره. ونا دَ ضِ ولے اُ

ونه، نَمُ و دَ پیش مه فریاد  ل خُ ونا از دِ ۝۱۴ اُ

ونه؛ و ناله مُ ه جاگه‌های خُ بَلِ ه دَ  بَلکِ

ک دایونِ بیگَنه کومَ ه و شراب خودون ره زخمی کده از خُ لّ ه غَ بَلدِ ونا  اُ

ونه، طلب مُ

نه. یگَردَ وی مِ ولے از مه رُ

م، یَت کدُ م و تقو دُ یم دَ وهای ازوا ره تعلِ م که بازُ بُودُ ی ما  ۝۱۵ اِ

ید. یرانه کشِ ه شرِ د مه نقشِ ونا دَ ضِ ولے اُ

تعال؛ دای مُ ون خُ نَه سُ ونه، مگم  وی مُ و رُ ک هر سُ ه کومَ بَلدِ ونا  ۝۱۶ اُ

ده. ص شُ ونا رقمِ یگ کمونِ ناقِ اُ
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و بَد خُ بونِ  رهبرای ازوا بخاطرِ زِ

ده موفته. ه شمشیر کُشته شُ یلِ دَ وسِ

وشه. ند مُ یشخَ صر رِ ینِ مِ ونا دَ سرزمِ امزی خاطر اُ

ردباد اَسته لِ اِسرائیل گِ حاصِ

ید! و بیلِ شیپُور ره دَ دان خُ
 ۝۱  ۸

داوند مییه، ه خُ ه خانِ بَلِ ی دَ  بُرگُج اَلّ دُشمو رقمِ 

یده کده ره مَ ونا عهد مَ چراکه اُ

و از شریعت مه سرپیچی کده.

وگیه، ۝۲ اِسرائیل دَ پیش مه فریاد کده مُ

ینَخشی!‘ دای مو، مو تُو ره مِ ی خُ ’اَ

ن اِسرائیل نیکی ره ایله کده؛ ۝۳ لیکِ

ونه. مبال مُ و ره دُ پس دُشمو اُ
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یدِ ازمه؛ ونِ تایِ دُ ن بِ ین کد، لیکِ ونا پادشایو ره تعیِ ۝۴ اُ

قتِ ازمه. ونِ موافِ دُ ن بِ ر کد، لیکِ قرَ ونا رهبرا ره مُ اُ

بُت‌ها جور کد و  ه خُ بَلدِ و  ای خُ لّ نُقره و طِ ونا قد  اُ

نه. بُودی ازوا شُ ثِ نا تا باعِ

ده. د شُ ه تُو رَ لِ بُتِ گوسَ ره،  ی سامِ ۝۵ اَ

فته. رِ ر گِ نده‌های تُو دَ لافِ باشِ ب مه دَ خِ ضَ شِ غَ آتِ

نه؟ یتَنه از گُناه پاک شُ نَمِ ونا  تا کَی اُ

بُت کارِ اِسرائیل اَسته، و  امُ
 ۝۶

و ره جور کده؛ نعتگر اُ یگ صَ

ییه. دا نِ و خُ اُ

ره ه سامِ لِ پس گوسَ

وشه. که-و-پرچه مُ تِ
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ونه شت مُ ونا باد کِ ون اُ چُ
 ۝۷

وکُنه. و مُ رَ ردباد دِ و گِ

نَدره ه خوشه  لّ نَیچه های غَ

یدیه. نَمِ ونا آرد  و اُ

دیه ام، اگه بِ

ونه. و ره قُورت مُ بیگَنه‌گو اُ

ده؛ ۝۸ اِسرائیل قُورت شُ

ت ها لَّ ونا دَ مینکلِ مِ و آلی اُ

ش اَسته. رزِ رقمِ ظرفای بےاَ

ور رفته ونا دَ آشُ ۝۹ چراکه اُ

بَشه؛ حشی که تنها و سرگردو  رِ وَ رقمِ خَ

را کده. قا ره کِ فرایم عاشُ رے، اِ اَ
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ونه، را مُ ت‌ها کِ لَّ قا ره از مینکلِ مِ ونا عاشُ ه اُ ۝۱۰ اگرچِ

نُم. و م مُ ونا ره یگجای جَ ودی اُ ما دَ زُ

لمِ پادشاهِ قَوی ونا دَ زیرِ بارِ ظُ اوخته اُ

ده موره. م شُ خَ

یم کدونِ قُربانی گُناه جور کد، ه تقدِ بَلدِ فرایم قُربانگاه های کَلو  ۝۱۱ وختی اِ

ونا گُناه کُنه. د که اُ ث شُ و قُربانگاه باعِ امُ

م، شته کدُ و نوِ یزای کَلو از شریعت خُ ه ازوا چِ بَلدِ ه ما  ۝۱۲ اگرچِ

یب یب-و-غرِ یزِ عجِ شته‌ها ره رقمِ یگ چِ و نوِ ونا امُ ن اُ لیکِ

ساب کد. حِ

ونه یم مُ ره تقدِ ند مَ سَ دِ پِ ورِ ونا قُربانی‌های مَ ه اُ ۝۱۳ اگرچِ

وخوره، و گوشت شی ره مُ

نُم. و نَمُ ونا ره قبُول  ن ما اُ لیکِ

م و میرُ ت ازوا ره دَ یاد خُ اینه، ما شرارَ
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یُم ید زا مِ ونا ره بخاطرِ گُناه‌های ازوا جَ و اُ

صر موره. ونا پس دَ مِ و اُ

شت کده پُرمُ و ره  ق خُ ۝۱۴ اِسرائیل خالِ

و قصر‌ها آباد کده؛

ودا ام شارای دیوالدارِ کَلو جور کده، یهُ

نُم و یی مُ ه شارای شی رَ بَلِ ش ره دَ  ن ما یگ آتِ لیکِ

ونه.“ ستَحکم شی ره قُورت مُ و قلعه‌های مُ و اُ

زای اِسرائیل جَ

نَکُو ی اِسرائیل، خوشحالی  ۝۱ اَ  ۹
نَبَش. پُر از خوشی  ت‌ها  لَّ یگه مِ و رقمِ دِ

دے. ور شُ و دُ دای خُ شه‌گری کده از خُ ون تُو فاحِ چُ

ری. شه‌گری ره دَ هر خرموجای خوش دَ زدِ فاحِ تُو مُ
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یدیه نَمِ زوا خوراک  یگه دَ شت‌های انگُور دِ ۝۲ خرموجای‌ها و چرخُ

ده. شک شُ وی ازوا خُ ه انگُور دَ رُ یرِ و شِ

ومَنه، نَمُ داوند باقی  ینِ خُ ونا دَ سرزمِ ۝۳ اُ

صر موره فرایم پس دَ مِ ه اِ بَلکِ

وخوره. ور خوراکِ ناپاک مُ و دَ آشُ

ونه نَمُ داوند شیو  نی شرابِ انگُور دَ خُ چی کدَ ونا هدیه‌های وُ ۝۴ اُ

وکُنه. نَمُ و ره خوش  و قُربانی‌های ازوا اُ

یرا اَسته قُربانی‌های ازوا رقمِ نانِ ماتَم‌گِ

وشه، س مُ نَجِ بُخوره  و هر کسی که ازوا 

ه رفعِ گُشنَگی ازوا اَسته بَلدِ ون نانِ ازوا  چُ

وشه. نَمُ رده  وُ داوند اَ ه خُ و دَ خانِ

ده ین شُ مو دَ روزای جشن‌های تعیِ ۝۵ پس شُ
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ید؟ ونِ یز کار مُ داوند چِ یدهای خُ و دَ روزای عِ

وتا کُنه، بُودی دُ ونا از نا ون حتیٰ اگه اُ چُ
 ۝۶

ونه م مُ ونا ره جَ صر اُ مِ مِ مردُ

وکُنه. فن مُ ونا ره دَ یس اُ مفِ و دَ مِ

نه وپوشَ نَک مُ  بُوٹه‌های سوزَ ه ازوا ره  نُقرِ شِ  رزِ خزانه های بااَ

بُر بُوٹه‌های خار  وکد  ندگی مُ یمه‌های ازوا که یگ وخت زِ و دَ خَ

وشه. مُ

ده تاب اَمَ ساب-و-کِ ۝۷ روزای حِ

یده؛ سِ زا رَ و روزای جَ

نه! دَ ی ره بِ اِسرائیل اِ

د وڈه گُفته شُ نَبی لَ

بِ روح، دیونه، و مردِ صاحِ

در تُو تِ غَ فقط بخاطرِ شرارَ
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ه کَلوی تُو. ینِ و کِ

پَیره‌دار اَسته، فرایم  دای مه دَ اِ نَبی از طرفِ خُ  ۝۸

ره، ود دَ کارچی دَ تمامِ راه‌های شی وجُ ولے دامِ شِ

وشه. نی مُ و دُشمَ دای شی قد ازُ ه خُ حتیٰ دَ خانِ

بُود د  بعه فاسِ م دَ جِ ونا رقمِ روزای که مردُ ۝۹ اُ

رق اَسته؛ ساد غَ دَ فِ

و میره تِ ازوا ره دَ یاد خُ و شرارَ اُ

یدیه. زا مِ ونا ره بخاطرِ گُناه های ازوا جَ و اُ

م پَیدا کدُ ۝۱۰ ”ما اِسرائیل ره که 

بُود که دَ بیابو اَسته. رقمِ انگُورهای 

م یدُ مو ره که دِ ما بابه‌کَلونای شُ

روعِ فصل شی اَسته. بُود که شُ یده  سِ نَورَ یرِ  رقمِ انجِ
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غور رفت بَعل-فِ بُتِ  ونا دَ پیشِ  ن اُ لیکِ

قف کد ر وَ یزِ شرم‌آوَ ه یگ چِ بَلدِ و خودون ره 

د. ت‌انگیز شُ و نفرَ ه خُ ونا رقمِ معشوقِ و اُ

ونه؛ پَرواز مُ ک  رغَ فرایم رقمِ یگ مُ وکتِ اِ ۝۱۱ شان-و-شَ

فتو گپ-و-گُفت رِ نُطفه دَ رَحم قرار گِ دو و  کامتُو شُ یدو، شِ از زَ

وشه. نَمُ

یچا ره کٹه کُنه، ونا بچکِ ۝۱۲ حتیٰ اگه اُ

نه. نَمَ ه که یگ نفر ام  نُم، دَ اندازِ و ولاد مُ ونا ره بےاَ ما اُ

واقعاً، وای دَ حالِ ازوا

نُم! ور شُ یکه ازوا دُ یتِ غَ

م یدُ یکه دِ فرایم ره وختِ ۝۱۳ اِ

د، دُ نده شُ وب شَ ینِ خُ رما دَ زمِ رقمِ نِهالِ خُ

رده وُ بُرو اَ و ره  یچای خُ فرایم باید بچکِ ن آلی اِ لیکِ
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دیه.“ ل بِ ستِ قاتِ دَ دِ

دی؛ زوا بِ داوند، دَ ی خُ ۝۱۴ اَ

یدی؟ زوا چی مِ دَ

ونه نُقصان مُ دی که  زوا رَحمی بِ دَ

یر. شک-و-بےشِ ستونای خُ و پِ

د؛ روع شُ لجال شُ تِ ازوا از جِ ۝۱۵ ”تمامِ شرارَ

م. دُ بُر شُ بَد ونجی ازوا  و خاطر ما دَ اُ امزُ

تِ اعمالِ ازوا پس ما بخاطرِ شرارَ

نُم. و ی مُ و هَ ه خُ ونا ره از خانِ اُ

نُم؛  یدَ نَمِ یگه دوست  ونا ره دِ ما اُ

کمرانای ازوا سرکَش اَسته. پگِ حُ

ده، ده شُ فرایم زَ ۝۱۶ اِ
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ده شک شُ ه ازوا خُ یشِ رِ

یدیه. نَمِ ثَمر  ونا  و اُ

یه، زَ ونا بِ حتیٰ اگه اُ

م.“ وکُشُ ولادِ دوست-دَشتَنی رَحمِ ازوا ره مُ ما اَ

ونه، ی مُ و هَ ور خُ ضُ ونا ره از حُ دای مه اُ ۝۱۷ خُ

د؛ نَشُ و  ونا از اَیدِ ازُ چراکه اُ

وشه. ت ها سرگردو مُ لَّ ونا دَ مینکلِ مِ و اُ

بُود ثَمر  پُر ۝۱ اِسرائیل یگ تاکِ   ۱۰
د. یدَ یمو مِ رَ ه پِ که میوِ

د، ه شی کَلو شُ س که میوِ یقَ هر چِ

وقَس قُربانگاه‌های کَلو آباد کد؛ امُ

د، وب شُ ین شی خُ ه که زمِ هر اندازِ
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بَرق جور کد. رق-و- پُر زَ شی  ستِ و اندازه ستُون‌های پرَ دَ امزُ

کر اَسته؛ یله-و-مَ پُر از حِ لِ ازوا  ۝۲ دِ

نگره. و ره بِ زای گُناهِ خُ ونا باید جَ آلی اُ

ونه داوند قُربانگاه‌های ازوا ره خراب مُ خُ

وکُنه. که-و-پرچه مُ شی ازوا ره تِ ستِ و ستُون‌های پرَ

وگیه: ونا مُ علاً اُ ون فِ چُ
 ۝۳

ری، نَدَ ”مو هیچ پادشاه 

وخوری؛ نَمُ داوند ترس  چراکه از خُ

یتَنه؟“ یز کار مِ ه مو چِ بَلدِ راستی، پادشاه 

وگیه ونا توره‌های بےفایده مُ ۝۴ اُ

و قَسم‌های دروغ خورده

ونه؛ عهد‌ها بسته مُ
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لف‌های زاردار امزی خاطر دادخاهی رقمِ عَ

نه. یزَ ده سر مِ ینِ قُلبه شُ دَ خط‌های زمِ

ره ره ترس دَ نده‌های سامِ ۝۵ باشِ

سه. نَرَ ر  ن ضرَ بَیت-آوِ ه  لِ بُتِ گوسَ که دَ 

یره یگِ و ماتَم مِ ه ازُ بَلدِ ولے وختی مییه که قَوم شی 

ونه، و ناله مُ ست شی بخاطرِ ازُ بُت-پرَ و پیشوایونِ 

ده. ور شُ و دُ وکت شی که ازُ بخاطرِ شان-و-شَ

نوانِ تُحفه ور دَ عِ بُت دَ آشُ و  امُ
 ۝۶

وشه. بُرده مُ رگ  بُزُ ه پادشاهِ  بَلدِ

وشه نده مُ فرایم شرمِ اِ

وشه. و رَسوا مُ بُت خُ ه  رِ و اسرائیل از مشوَ

ره ۝۷ پادشاهِ سامِ
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وشه. بُود مُ رقمِ قفِ سرِ آو نا

ن، جای‌های گُناهِ اِسرائیل لندِ آوِ ۝۸ جای‌های بِ

وشه. خراب مُ

دَ قُربانگاه‌های ازوا

ورویه. خار و خاشه مُ

ید!“ نِ بُپوشَ وگیه، ”مو ره  ونا دَ کوه‌ها مُ اوخته اُ

ید!“ ه مو کوچ کُنِ بَلِ وگیه، ”دَ  په‌ها مُ و دَ تِ

یی اَستی؛ بعه گُناه کده رَ ی اِسرائیل، تُو از روزای جِ ۝۹ ”اَ

ونجی مَندے. تُو دَ امُ

وشه؟ نَمُ فتارِ جنگ  رِ بعه گِ یرو دَ جِ و شرِ آیا امُ

نُم؛ و ونا ره اِصلاح مُ یُم اُ خا یکه بِ ۝۱۰ ما هر وختِ

وشه لافِ ازوا یگجای مُ ت ها دَ خِ لَّ مِ
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بُبره. و گُناهِ ازوا بسته کده  ونا ره بخاطرِ دُ تا اُ

بُود ده  ه تَربیه شُ لِ فرایم یگ گوسَ ۝۱۱ اِ

که خرمو کُفتو ره خوش دَشت،

یُوغ بیلُم؛ بَند شی  نُور د که دَ گردونِ  ولے اَفسوس مه اَمَ

نه؛ یُوغ سوار شُ فرایم  م که دَ گردونِ اِ وشُ ث مُ ن آلی باعِ لیکِ

ودا باید قُلبه کُنه یهُ

نَرم کُنه. و  ه خُ بَلدِ وب باید قُلوخ‌های زمی ره  و یعقُ

ید شت کنِ و عدالت کِ ه خُ بَلدِ
 ۝۱۲

ید؛ و کنِ رَ بَت دِ حَ و رَحمت-و-مُ

ید، نَرم کُنِ و  ه خُ بَلدِ ده ره  ینِ ناقُلبه شُ و زمِ

ید داوند ره طلب کنِ ون اینَمی وخت شی اَسته که خُ چُ

نه. بُبارَ مو عدالت  ه شُ بَلِ و بییه و دَ  تا اُ
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شت کده ت کِ مو شرارَ ۝۱۳ شُ

ید و کدِ رَ نصافی دِ بےاِ

ید. ثَمرِ دروغ ره خوردِ و 

و یرِ خودون خُ مو دَ تدبِ ازی که شُ

ید، ماد کدِ و اِعتِ ردای جنگی خُ عدادِ کَلوی مَ و دَ تِ

وشه مو باله مُ لافِ قَوم شُ وغای جنگ دَ خِ ۝۱۴ غَ

وشه، مو خراب مُ و تمامِ قلعه‌های شُ

ربیل ره دَ روزِ جنگ خراب کد بَیت-اَ و رقم که شلمان  امُ

د. که-و-پرچه شُ و تِ یچای خُ و آبه‌گو قد بچکِ

ید، نِ تِ کٹه شُ بِ شرارَ رتکِ مو مُ د که شُ ث شُ بَیت-ئیل باعِ
 ۝۱۵

بَین لاً از  دو تاج-و-تختِ پادشاهِ اِسرائیل کامِ مِ روز واز شُ پس دَ دَ

موره.“
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ه اِسرائیل بَلدِ دا  بَتِ خُ حَ مُ

و ه خُ و ره رقمِ باچِ بُود، ما اُ یچه  بَچکِ یکه اِسرائیل  ۝۱ ”وختِ  ۱۱
دوست دَشتُم

م. صر کُوی کدُ و ره از مِ ه خُ و باچِ

م، و کُوی کدُ ون خُ ونا ره سُ ۝۲ هر قدر کَلوتر اُ

ور رفت. ونا از مه دُ و قدر کَلوتر اُ امُ

یم کد بَعل قُربانی تقدِ بُت‌های  ه  بَلدِ ونا  اُ

ود کد. بُخورِ خوشبُوی دُ ده  بُت‌های تراش شُ ه  بَلدِ و 

م دُ فرایم راه رفتو ره یاد دَ م که دَ اِ بُودُ ۝۳ ولے ما 

م، و باله کدُ وهای خُ ه بازُ بَلِ و ره دَ  و اُ

م؛ مخوری کدُ ونا ره غَ ید که ما اُ نَفامِ ونا  ن اُ لیکِ

نسان هربانی اِ ونا ره قد ریسپونای مِ ۝۴ ما اُ

۴۷ / ۶۲
Copyrighted material from afghanbibles.org.  Not for reprint/publishing purposes.

https://afghanbibles.org/prs/hazaragi-bible


م؛ و کَش کدُ ون خُ بَت سُ حَ بَندهای مُ و 

م بُودُ زوا رقمِ کسای  ما دَ

ونه یُوغ ره از گردونِ ازوا باله مُ که 

یدیه. زوا خوراک مِ ده دَ م شُ و خَ

نَموره، صر پس  ینِ مِ ونا دَ سرزمِ ۝۵ اُ

وشه، ور پادشاهِ ازوا مُ ولے پادشاهِ آشُ

نکار کد. ون ازمه اِ دو سُ ونا از پس اَمَ چراکه اُ

وم میره جُ ۝۶ شمشیر دَ شارای ازوا هُ

ونه یده مُ بَندهای درگه های شارای ازوا ره مَ پُشت  و 

ونه. ل مُ ونا نقشه‌های ازوا ره باطِ و اُ

نه. گردَ وی بِ فته که از مه رُ رِ یم گِ ۝۷ قَوم مه تصمِ

ونه، تعال کُوی مُ دای مُ ون خُ ونا ره سُ ه اُ اگرچِ

۴۸ / ۶۲
Copyrighted material from afghanbibles.org.  Not for reprint/publishing purposes.

https://afghanbibles.org/prs/hazaragi-bible


وشه که بییه. نَمُ ن از پگِ ازوا یگ شی ام باله  لیکِ

یُم؟ د ست بِ طور تُو ره از دِ فرایم، چِ ی اِ ۝۸ اَ

یم کنُم؟ طور تُو ره تسلِ ی اِسرائیل، چِ اَ

دمه رفتار کنُم؟ یتنُم قد ازتُو رقمِ اَ طور مِ چِ

یم جور کنُم؟ بوئِ یتنُم که تُو ره رقمِ صَ طور مِ چِ

یتَپه ون مه مِ ل مه دَ درُ دِ

فته. رِ ش گِ ره آتِ ش مَ و تمامِ آرامِ

م نَمیرُ و ره  ید خُ دِ ۝۹ ما قارِ شَ

نُم، و نَمُ فرایم ره بسم تَباه  و اِ

نسان، نَه اِ دا اَستُم،  ون ما خُ چُ

مو؛ س دَ مینکل شُ دَّ قَ دای مُ خُ

نَمییُم. و  ب خُ ضَ و ما قد غَ
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داوند موره پُشتِ خُ ونا از  ۝۱۰ اُ

نه؛ یزَ ر مِ و رقمِ شیر غُ و اُ

نه، یزَ ر مِ و غُ یکه اُ وختِ

یده مییه. رب لرزِ یچای شی از طرفِ غَ بچکِ

صر کو از مِ رغَ ونا رقمِ مُ ۝۱۱ اُ

یده مییه. ور لرزِ ین آشُ و رقمِ کَوترا از سرزمِ

نُم.“ و -جای مُ ونا ره دَ خانه های ازوا جای-دَ ما اُ

وگیه. داوند مُ ی ره خُ اِ

گُناهِ قَوم

ره کده ره قد دروغ‌ها محاصِ فرایم مَ ۝۱۲ اِ

کر؛ نَوارِ اِسرائیل قد حیله-و-مَ و خا

یزنه، دا قَدم مِ ودا هنوز قد خُ ن یهُ لیکِ
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س که وفادار اَسته. دَّ قَ دای مُ قد خُ

ونه فرایم از پسِ باد خیز مُ ۝۱ اِ  ۱۲
وکُنه؛ مبال مُ رقی ره دُ و تمامِ روز بادِ شَ

ونه؛ لم ره کَلو مُ ونا دروغ و ظُ اُ

ونه ور عهد بسته مُ قد آشُ

یوانی ازوا بییه. پُشتِ ونه تا دَ  یی مُ صر رَ و روغو دَ مِ

ره؛ دعا دَ ودا ام اِ لافِ یهُ داوند دَ خِ ۝۲ خُ

نه، یرسَ زای شی مِ قِ راه‌های شی دَ سَ طابِ وب ره مُ و یعقُ اُ

یدیه. زا مِ قِ اعمال شی جَ طابِ و ره دَ مُ رے، اُ اَ

فت رِ و گِ رار خُ و از بوربی بِ ه خُ و دَ رَحمِ آبِ ۝۳ اُ

یر کد. دا کَش-و-گِ و قد خُ و دَ حینِ جوانی خُ

د، یر کد و زور شُ و قد ملایکه کَش-و-گِ ۝۴ اُ
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بَرکت و ره  ذر-و-زاری کد که اُ و چخرا کده دَ پیشِ ملایکه عُ اُ

دیه؛ بِ

د ر شُ و ظاهِ زُ بَیت-ئیل دَ دا دَ  خُ

و توره گُفت، ونجی قد ازُ و دَ امُ

شکرها دای لَ داوند، خُ ۝۵ خُ

وشه. داوند یاد مُ که دَ نامِ خُ

و بیه، دای خُ ون خُ ۝۶ آلی تُو پس سُ

بَیر نصاف ره دَ جای  رَحمت و اِ

بَش. و  دای خُ یدِ خُ و دایم دَ اُمِ

لَط اَسته وی غَ ست شی ترازُ وداگرای اَسته که دَ دِ فرایم رقمِ سَ ۝۷ اِ

لم کدو خوش شی مییه؛ و ظُ

ند اَستُم، تمَ ولَ در دَ وگیه: ”ما غَ و مُ ۝۸ اُ

دیم. ت شُ ولَ بِ مال-و-دَ ما صاحِ
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ل کدیم، ولتی که حاصِ دَ تمامِ مال-و-دَ

بَشه.“ وشه که گُناه  نَمُ پَیدا  ز مه  هیچ خطای دَ

دای تُو اَستُم داوند، خُ ۝۹ ”ما خُ

م؛ ردُ وُ بُرو اَ صر  ینِ مِ که تُو ره از سرزمِ

بُود-و-باش س  دَّ قَ ورِ جایگاهِ مُ ما تُو ره بسم رقمِ روزای که دَ چار دَ

دَشتی

نُم. و -جای مُ یمه‌ها جای-دَ دَ خَ

۝۱۰ ما قد اَنبیا توره گُفتُم

م و ما رویاها ره کَلو کدُ

ثَل‌ها گُفتُم.“ یقِ اَنبیا مَ و از طرِ

ت اَسته، لعاد شرارَ ۝۱۱ دَ جِ

ده؛ ل شُ یزای باطِ فتارِ چِ رِ ونا گِ یناً اُ یقِ

ونه نَرگاوها ره قُربانی مُ ونا  لجال اُ دَ جِ
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و قُربانگاه‌های ازوا رقمِ کوڈ‌های سنگ

ره. ود دَ ده وجُ ینای قُلبه شُ ه زمِ بَلِ دَ 

وتا کد، ینِ ارام دُ وب دَ سرزمِ ۝۱۲ یعقُ

دمت کد ونجی اِسرائیل بخاطرِ خاتُو خِ دَ اُ

و بخاطرِ خاتُو چوپونی کد.

رد وُ بُرو اَ صر  پَیغمبر اِسرائیل ره از مِ ه یگ  یلِ داوند دَ وسِ ۝۱۳ خُ

د. ت شُ فاظَ و حِ پَیغمبر ازُ ه یگ  یلِ و دَ وسِ

بناک کده، ضَ داوند ره سخت غَ فرایم خُ ۝۱۴ اِ

ه شی میره بَلِ و ره دَ  ونریزی ازُ داوند گُناهِ خُ پس خُ

یدیه. زای شی ره مِ ین شی سَ یر-و-تَوهِ و بخاطرِ تحقِ

ه اِسرائیل بَلِ دا دَ  بِ خُ ضَ قار-و-غَ

ید؛ یلرزِ م مِ فرایم توره گُفت، مردُ یکه اِ ۝۱ وختِ  ۱۳
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لند دَشت؛ و دَ اِسرائیل جایگاهِ بِ اُ

رد. د و مُ بَعل گُناهکار شُ شِ  ستِ ن بخاطرِ پرَ لیکِ

یَه یی  ونا گُناه کده رَ ۝۲ آلی اُ

ونه، و جور مُ ه خُ بَلدِ ده  بُت‌های ریختَنده شُ و  ه خُ نُقرِ و از 

وشه کرِ خودونِ ازوا جور مُ قِ فِ طابِ بُت‌های که مُ

نعتگرا اَسته. و پگ شی کارِ صَ

ید له ها قُربانی کنِ ه امزی گوسَ بَلدِ وگیه: ” ونا مُ اُ

ید.“ و امیا ره ماخ کنِ

بح اَسته بارِ صُ ونا رقمِ غُ ۝۳ امزی خاطر اُ

بَین موره، ودی از  رقمِ شبنمی که دَ زُ

وشه یت مُ رقمِ کاهی که از خرموجای تِ

وشه. بُر مُ نه  ودی که از روزَ و رقمِ دُ
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دای تُو اَستُم داوند، خُ ن ما خُ ۝۴ ”لیکِ

م؛ ردُ وُ بُرو اَ صر  ینِ مِ که تُو ره از سرزمِ

نَخشی یگه ره بِ دای دِ نَباید خُ یر از مه  بغَ

یَسته. نده نِ هِ جات دِ یگه نِ وای ازمه دِ و سِ

م که تُو ره دَ بیابو، بُودُ ما 
 ۝۵

م. مخوری کدُ شک غَ ینِ خُ دَ زمِ

د؛ م، سیر شُ ندُ رَ ونا ره چَ یکه اُ ۝۶ وختِ

د؛ ور شُ لِ ازوا مغرُ د، دِ ونا سیر شُ یکه اُ یتِ و غَ

شت کد. پُرمُ ره  ونا مَ و امزی خاطر اُ

م وشُ لافِ ازوا رقمِ شیر مُ ۝۷ پس دَ خِ

ینُم یشِ ین مِ و رقمِ پلَنگ دَ سرِ راه دَ کمِ

نُم و مله مُ ه ازوا حَ بَلِ بَشه، دَ  ده  بُرده شُ وچه‌های شی  رسی که چُ ۝۸ و رقمِ خِ
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وکنُم؛ لِ ازوا ره پاره مُ ه دِ و پردِ

نُم و ونا ره قُورت مُ ونجی رقمِ شیر اُ ما دَ اُ

وکنُم. که-و-پرچه مُ ونا ره تِ حشی اُ یوانِ وَ و رقمِ حَ

وشی، بُود مُ ی اِسرائیل، تُو نا ۝۹ اَ

و اَستی. دگار خُ دَ دِ مَ دِ ازمه، دَ ضِ چراکه تُو دَ ضِ

دیه، جات بِ یَه که تُو ره دَ تمامِ شارای تُو نِ ۝۱۰ آلی پادشاهِ تُو کُجا 

کمرانای تُو، و حُ

ه ازوا گُفتی، که تُو دَ بارِ

دی؟‘ کمرانا بِ ز مه پادشاه و حُ ’دَ

م دُ ز تُو پادشاه دَ و دَ ۝۱۱ ما دَ وختِ قار خُ

فتُم. رِ و ره گِ و اُ ب خُ ضَ یتِ غَ و دَ غَ

ده م شُ فرایم جَ تِ اِ ۝۱۲ شرارَ
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ده. یره شُ و گُناهِ شی ذخِ

و مییه، ه ازُ بَلِ یه دَ  یزَ رد‌های خاتُونی که مِ رد‌ها رقمِ دَ ۝۱۳ دَ

ب و دَ وخت مُناسِ ن اُ لیکِ

نه، سَ یرَ نَمِ لغه‌گو  دونِ نِ بُر شُ خود ره دَ جای 

ه نادو اَسته. و یگ باچِ ون اُ چُ

ید کنُم؟ رده‌ها بازخرِ ونا ره از چنگِ عالمِ مُ ۝۱۴ آیا اُ

یُم؟ د جات بِ رگ نِ ونا ره از مَ آیا اُ

بَلاهای تُو کُجا اَسته؟ رگ،  ی مَ اَ

یَه؟ رده‌ها، تباهی تُو کُجا  ی عالمِ مُ اَ

ده. یمای مه تاشه شُ هربانی از چِ لسوزی-و-مِ دِ

نَیزار تازه اَسته، و دَ مینکلِ  ه اُ ۝۱۵ اگرچِ

رقی مییه، ن بادِ شَ لیکِ
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وشه داوند از بیابو باله مُ یگ باد از طرفِ خُ

ونه شکَلجی مُ و ره خُ ع آوِ ازُ و مَنبِ

وشه. شک مُ و خُ ه ازُ و چشمِ

وشه. ت مُ و غارَ تی ازُ یمَ یزای قِ رے، خزانه‌های تمامِ چِ اَ

ینگره، و ره مِ زای گُناهِ خُ ره سَ ۝۱۶ سامِ

ش کده؛ و شورِ دای خُ دِ خُ و دَ ضِ چراکه اُ

ده موفته، ه شمشیر کُشته شُ یلِ ونا دَ وسِ اُ

وشه غه-مال مُ لغه‌گونِ ازوا لَ نِ

وشه.“ کامتُوی ازوا پاره مُ ه خاتُونوی شِ و کَورِ

ت دَ توبه دعوَ

و بیه، دای خُ ون خُ ی اِسرائیل پس سُ ۝۱ اَ  ۱۴
یدے. و لخشِ ون تُو بخاطرِ گُناهِ خُ چُ
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ید داوند بیِ ون خُ فته پس سُ رِ و گِ ۝۲ توره‌ها ره قد خُ

ید: بُگِ و  زُ و دَ

بُبَخش ”تمامِ گُناه های مو ره 

طف قبُول کُو وی لُ ذر مو ره از رُ و عُ

ونی. یم مُ و ره تقدِ بای خُ ثَمرِ لَ و مو 

دیه جات بِ یتَنه مو ره نِ نَمِ ور  ۝۳ آشُ

دی؛ جات بِ وشی که خود ره نِ نَمُ ه اَسپ‌ها سوار  بَلِ و مو دَ 

ستای مو اَسته، یزای ره که کارِ دِ مو چِ

دای مو.‘ وگی، ’خُ نَمُ یگه  دِ

وشه.“ یب مُ یما تنها از تُو رَحمت نصِ یَتِ ون  چُ

نُم و وگیه: ”ما سرکشی ازوا ره اِصلاح مُ داوند مُ خُ
 ۝۴

نُم،  یدَ نتها دوست مِ ونا ره بےاِ و اُ
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ده. ور شُ ه ازوا دُ بَلِ ون قار مه از  چُ

م وشُ ه اِسرائیل رقمِ شبنم مُ بَلدِ ما 
 ۝۵

وکُنه ن گُل مُ و رقمِ گُلِ سوسَ و اُ

نه. وَ ودَ و ره مُ یشه‌های خُ بنان رِ روِ لِ و رقمِ سَ

وشه، یت مُ ۝۶ شاخچه‌های شی تِ

یتُون رختِ زَ بَندی شی رقمِ دِ نُور

وشه. بنان مُ روِ لِ و خوشبُویی شی رقمِ سَ

ونه، ندگی مُ و زِ ه ازُ م بسم دَ تَی سایِ ۝۷ مردُ

وکُنه. شت مُ م کِ ق گندُ و رقمِ سابِ

ونه ونا رقمِ تاکِ انگُور گُل مُ اُ

وشه. پَخش مُ بنان  ه ازوا رقمِ شرابِ لِ و آوازِ

بَشی! بُت‌ها سر-و-کار دَشته  یگه قد  یُم که تُو دِ نَمیخا فرایم، ما  ی اِ ۝۸ اَ
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نُم، و طف مُ یُم و نظرِ لُ ید ما اَستُم که جواب مِ

بَر تَر-و-تازه اَستُم؛ نو رختِ صَ ما رقمِ دِ

ود مییه.“ ثَمر تُو از مه دَ وجُ

بُفامه؛ یزا ره  یتنه امی چِ و مِ ره؟ اُ ی دانایی دَ ۝۹ کِ

بُفته؛ پَی  یتنه دَ امزیا  و مِ ره؟ اُ یدگی دَ ی فامِ کِ

داوند راست اَسته ون راه‌های خُ چُ

نه، یزَ زوا قَدم مِ ل دَ و آدمای عادِ

یلَخشه. زوا مِ ن خطاکارا دَ لیکِ
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